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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE
SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES —

Partie 2-86: Regles particulieres
pour les équipements électriques de péche

AVANT-PROPOS

1) La CEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondial€¢ de'ngrmalisatign composée

2) Les décisions ou accords officiels de la CEIl concernant les gdestions™
du possible un accord international sur les sujets étudiés,
sont représentés dans chaque comité d’études.

3) Les documents produits se présentent sout internationales. lls sont publiés

4) ) } i de la CEIl s'engagent a appliquer de

5) La CEI n’a fixé aucune progé € qge comme indication d’ approbatlon et sa responsabilité

6) L’attention est attirée sur Ye fai artat s €téments de la présente Norme internationale peuvent faire
I'objet de droits & \inte droits analogues. La CEIl ne saurait étre tenue pour
responsable de 8 propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
61H/122/FDIS 61H/123/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Cette partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la derniére édition de la CEI 60335-1 et ses
amendements. Elle a été établie sur la base de la troisieme édition (1991) de cette norme et de
son amendement 1 (1994).

La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 60335-1 de
facon a transformer cette publication en norme CEIl: Regles de sécurité pour les équipements
électriques de péche.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES —

Part 2-86: Particular requirements
for electric fishing machines

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization fgr stangardizatien comprising
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The objést \of th is XQ promote
international co-operation on all questions concerning standardization in the e fields. To
this end and in addition to other activities, the IEC publishes Internati eparation is

entrusted to technical committees; any IEC National Committee intex i j ealt with may
participate in this preparatory work. International, governmental and.no govern enta anizations liaising
with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaboratesg national Organization
for Standardization (ISO) in accordance with conditions determ j between the two
organizations.

2)

3)

4)

their national and regional standards. Any
ional or regional standard shall be clearly

FDIS Report on voting
61H/122/FDIS 61H/123RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 60335-1 and its
amendments. It was established on the basis of the third edition (1991) of that standard and its
amendment 1 (1994).

This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 60335-1, so as to
convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for electric fishing
machines.
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Lorsqu'un paragraphe particulier de la partie 1 n'est pas mentionné dans cette partie 2, ce
paragraphe s'applique pour autant que cela soit raisonnable. Lorsque la présente norme
spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la partie 1
doit étre adapté en conséquence.

NOTE 1 — Les caracteres d'imprimerie suivants sont utilisés:
— prescriptions: caractéres romains;
— modalités d'essais: caractéres italiques;

— NOTES: petits caractéres romains.

Les termes figurant en caractéres gras dans le texte sont définis & I'article 2. Lorsqu'une définition de la partie 1
concerne un adjectif, I'adjectif et le nom associé figurent également en gras.

NOTE 2 — Les paragraphes, tableaux et figures qui sont complémentaires a ceux de la pa sont numérotés a

partir de 101.

Les différences complémentaires suivantes existent dans certains p

— Article 1: L'utilisation des équipements électriques de péc gcherche

(Danemark, Finlande, Suéde).

O
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Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause applies
as far as is reasonable. Where this standard states "addition”, "modification or "replacement”,
the relevant text in part 1 is to be adapted accordingly.

NOTE 1 — The following print types are used:
— requirements proper: in roman type;
— test specifications: in italic type;

— Notes: in small roman type.

Words in bold in the text are defined in clause 2. When a definition of part 1 concerns an adjective, the adjective
and the associated noun are also in bold .

NOTE 2 — Subclauses, tables and figures which are additional to those in part 1 are numbered starting from 101.

The following differences exist in some countries:

— Clause 1: The use of electric fishing machines is limited t
(Denmark, Finland, Sweden).

O
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES -

Partie 2-86: Regles particuliéres
pour les équipements électriques de péche

1 Domaine d'application

L'article de la partie 1 est remplacé par ce qui suit.

présente norme, on peut citer:

— les équipements électriques de péche aliry
générateurs mobiles ou fixes;

— les équipements électriques de péche alimené

nécessaires;
- dans de nombr
santé publique, parite

2 Définitions
L'article de la partie 1 est applicable, avec les exceptions suivantes.

2.2.9 Remplacement.

conditions de fonctionnement normal
fonctionnement de lI'appareil dans les conditions suivantes:

I'équipement électrique de péche est mis en fonctionnement comme en usage normal,
raccordé a l'alimentation et avec une résistance non inductive réglable connectée entre ses
bornes de sortie. La valeur de la résistance est réglée de fagcon a fournir un courant de sortie
juste suffisant pour qu'aucun dispositif de protection ne fonctionne.
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES -

Part 2-86: Particular requirements
for electric fishing machines

1 Scope

This clause of part 1 is replaced by the following.

water.

The rated voltage of portable electric fishing machines
rated voltage of fixed electric fishing machines  for perim
not more than 1 000 V.

NOTE 1 — Examples of electric fishing machines coming within

— mains-operated electric fishing machines yhich inc

sets;

— battery-operated electric fishing machines

NOTE 2 — Attention is drawn to the fact that
— for appliances intended to be yased on board ship
— for appliances intended to be

— in many countries, additignal ireff ified by the national health authorities, the national

NOTE 3 — This stanoe not app
— electric fence energize E

— electric animal stupf\

normal operation
operation of the appliance under the following conditions:

the electric fishing machine is operated as in normal use when connected to the supply with
an adjustable non-inductive resistor connected between its output terminals. The resistor is
adjusted so as to give an output current just sufficient not to cause any protective device to
operate.
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2.9.3 Addition:

La définition inclut également les bornes pour le raccordement des piles ou accumulateurs et
autres parties métalliques qui, a l'intérieur d'un boitier pour piles ou accumulateurs, deviennent
accessibles lors du remplacement des piles ou accumulateurs, méme a l'aide d'un outil.

2.9.4 Remplacement.

partie active
partie conductrice pouvant provoquer un choc électrique

2.101

équipement électrique de péche
appareil comportant des électrodes et un électrificateur, congu o
capturer ou tuer toute espece de poissons ou invertébrés vivant dar
une électronarcose, au moyen de courant électrique

contrdbler,
produire

NOTE 1 — Un équipement électrique de péche peut étre utilisé comme bdrriere i les animaux
vivant dans I'eau.

NOTE 2 — Un équipement électrique de péche donné peut n'assurer glie certaihes Jes fonctions spécifiées.

2.102

équipement électrique de péche
d'alimentation, autre qu'une alimenta

générateur.

2.103

électrode
partie d'un équipement € ransmet la puissance électrique dans l'eau.
8e par le pécheur, I'électrode de retour est

NOTE — L'électrode de p node et I'électrode de retour la cathode.

2.104

circuit de so

toutes les~ rices’ou les composants d'un équipement électrique de péche qui
sont ractqrdeé tinés\a étre raccordés galvaniqguement aux bornes des électrodes

2.105

tension de sortie
tension entre les électrodes

2.106
courant de sortie
courant avec lequel I'équipement électrique de péche alimente le circuit de sortie

2.107
impulsion
partie de la tension pulsée de sortie supérieure a 12 V

2.108
tension pulsée
impulsion de tension de n'importe quelle forme et de n'importe quelle durée
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2.9.3 Addition:

The definition also includes terminals for the connection of the battery and other metal parts in
a battery compartment which become accessible when batteries are replaced, even with the
aid of a tool .

2.9.4 Replacement:

live part
conductive part which may cause an electric shock

2.101

electric fishing machine
appliance, comprising electrodes and an energizer, which is designheg
taking, killing of any species of fish or invertebrate living in wate
electronarcosis, by means of electric current

NOTE 1 — An electric fishing machine may be used to provide a barrier effestive fora

NOTE 2 — A given electric fishing machine may only perform some of

2.102
mains-operated electric fishing machine

electric fishing machine  designed for direct
supply at a voltage greater than safety
generator set.

pply other than a battery
also be supplied from a

2.103

electrode
that part of an electric fisKj
catching electrode
electrode trailed in the

2.104

output circuit
all conductive 4 ithin an electric fishing machine , which are connected
or intended t§ A jalvanically to the electrode terminals

2.105
output voltage

voltage between the electrodes

2.106
output current
current in the output circuit that the electric fishing machine is designed to supply

2.107
impulse
that part of the pulsed voltage output which exceeds 12 V

2.108
pulsed voltage
voltage impulse of any form and any duration
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2.109

équipement électrique de péche alimenté par piles ou accumulateurs

équipement électrique de péche tirant son énergie uniqguement de piles, d'accumulateurs ou
d'autres sources d'énergie, dont la tension répond aux prescriptions de la trés basse tension
de sécurité

3 Prescriptions générales

L'article de la partie 1 est applicable.

4 Conditions générales d'essais

L'article de la partie 1 est applicable, avec les exceptions suivantes.

4.8.1 Addition:

Pour les équipements électriques de péche alimentés par/pr latedrs , dont
les bornes d'alimentation pour le raccordement des pile ¢ S ne portent pas

4.101 Si aucune indication précisant quelle borme de 8ofti
de prise n'est fournie, on raccorde a |

gndoitNétre connectée a l'électrode
r e gui conduit aux résultats les
plus défavorables.

4,102 Sauf spécification contraire, lés équipements électriques de péche  sont essayés
comme des appareils a moteur .

5 Vacant

6 CIassificati@

L'article de la parfie 1 gvec les exceptions suivantes.

6.1 Remplasement:

Les équiperents électrigyes de péche destinés a étre raccordés de fagon permanente aux
canalisations fixes doivent étre de la classe | ou de la classe Il, d'aprés la protection contre
les chocs électriques?! Les autres équipements électriques de péche doivent étre de la
classe Il ou de la classe Il .

Les accessoires destinés & étre fournis avec les équipements électriques de péche mobiles
doivent étre de la classe IlI.

La vérification est effectuée par examen et par les essais correspondants.
6.2 Remplacement:

Les équipements électriques de péche destinés a étre raccordés de facon permanente aux
canalisations fixes doivent étre au moins IPX4. Les autres équipements électriques de péche
doivent étre au moins IPX5.

La vérification est effectuée par examen et par les essais correspondants.
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